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D-1 Vorstellung des NEC MultiSync LCD2010x

Vorstellung desNEC MultiSync L CD2010x

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Thres NEC MultiSync LCD2010x
Farbmonitors.

ambix Technology

Erlaubt sowohl analoge als auch digitale Signale am gleichen Eingang
(DVI-I) sowie einen zusétzlichen analogen 15pol V GA-Eingang. Bietet
Multi Sync-Technologie fir analoge Eingangssignale sowie digitale
TMDS-Eingangssignale (TMDS = Transition Minimized Differential
Signal). Zu den digitalen TMDS-Schnittstellen gehéren DVI-D, DFP
und P&D.

DVI-I

Dieintegrierte Schnittstelleder Digital Display Working Group (DDWG)
erlaubt sowohl digitale als auch analoge Signale am gleichen Stecker.
Das “I” steht flr Integration dieser beiden Signalarten. Die digitalen
@ Spezifikationen basieren auf TMDS.

DVI-D

Dierein digitale Version von DVI der Digital Display Working Group
(DDWG) fur digitale Anschliisse zwischen Rechnern und Monitoren.
Analoge Signale werden nicht unterstiitzt. Basierend auf den digitalen
Spezifikationen von TMDS wird nur ein einfacher Adapter bendtigt,
um den DVI-D-Anschlufd mit DFP und P& D kompatibel zu machen.

DFP

Digital Flat Panel - Ein digitales Interface fir Flachbildschirm-Signale
kompatibel zu DVI. Basierend auf den digitalen Spezifikationen von
TMDSwird nur ein einfacher Adapter bendtigt, um den DFP-Anschiul3
mit DVI und P& D kompatibel zu machen.
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P& D

Plug and Display - Der VESA-Standard fur digitale Flachbildschirm-
Schnittstellen. Umfangreicher als DFP erlaubt es weitere Optionen in
einen einzelnen Anschluld zu integrieren (z.B. USB, Anaogvideo und
IEEE-1394- 995). Das VESA-Komitee erkennt DFP a's Untergruppe
von P&D an. Basierend auf den digitalen Spezifikationen von TMDS
wird nur ein einfacher Adapter bendtigt, um den P& D-Anschlul® mit
DVI und DFP kompatibel zu machen.

NuCycle Plastique

Ein spezielles Silikon-Material flr Gehaduse, welches extrem
flammhemmend, sicher und umweltfreundlich ist.
Weitwinkel-Technologie

Diese Technologie ermdglicht die Betrachtung des Bildes (Hoch- und
Querformat) aus jedem beliebigen Winkel (160 Grad) des Raumes. Der
Betrachtungswinkel betragt nach oben, unten, linksund rechtsvolle 160°.

Minimierte Stellflache

Dieideale L6sung auch fur raumlich beengte Bildschirmarbeitsplétze -
hervorragende Bildquaitét bei minimaler Bildschirmgréf3e und geringem
Bildschirmgewicht. Der geringe Platzbedarf und das geringe Gewicht
ermoglichen den problemlosen Transport des Gerétes von einer
Einsatzstelle zur néchsten.

Farbeinstellungsment (Color Control System)

Uber das ColorControl System kénnen die Farben Ihres Bildschirmes
exakt eingestelIt und die Farbintensitét einer Vielzahl von Anforderungen
angepaldt werden.

OSM (On Screen Manager)

Der On Screen Manager erlaubt eine direkte, meniigesteuerte Einstellung
individueller Bildparameter.
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Ergonomisches Design

Das ergonomische Design verbessert die Arbeitsumgebung im Sinne
der menschlichen Bedirfnisse, schiitzt die Gesundheit des Benutzers
und ermoglicht finanzielle Einsparungen. Als Beispiele seien hier die
optimale Einstellung der Bildqualitét per On Screen Manager (OSM),
der neue Standfuss, der Drehen, Schwenken und Neigen des Schirms
fur optimalen Blickwinkel erlaubt, die geringe Stellfléche und die
Zertifizierung nach TCO genannt.

Drehbares Unter gestell

Mit Hilfe desdrehbaren Untergestells kann der Benutzer den Bildschirm
entsprechend individueller Erfordernisse ausrichten. Querformat fur
breite Dokumente oder Hochformat, um sich eine Seite auf dem
Bildschirm im ganzen anzusehen. Das Hochformat eignet sich dartber
hinaus bestens fur Vollbild-Videokonferenzen.

Plug & Play

@ Plug & Play ist die in Windows integrierte L6sung von Microsoft bei
der Einrichtung und Installation von Peripheriegerédten. Der Monitor teilt
seine Leistungsmerkmale (wie z.B. Bildschirmgrofze und Auflésung)
direkt IThrem Computer mit, so da von diesem automatisch das
bestmogliche Bild eingestel It wird.

IPM-System (Intelligent Power M anager)

Der Intelligent PowerManager (intelligenter Energieverwalter) ist eine
fortschrittliche Einrichtung zum Energiesparen. Bei Arbeitspausen am
LCD-Monitor werden 2/3 an Energie und Kosten eingespart,
Warmeemissionen reduziert, wodurch der Klimatisierungsaufwand am
Arbeitsplatz geringer wird.

Multi-Frequenz-Technologie

DieMulti-Frequenz-Technol ogie hat die Eigenschaft, dal3die horizontale
und vertikale Frequenz bei alen Bildschirmaufldsungen automatisch
eingestellt wird.
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FullScan

FullScan hat die Eigenschaft, bel allen Bildschirmauflésungen immer
die maximale Bildschirmflache zu nutzen.

VESA-Standardschnittstelle

Uber diese Schnittstelle kann der MultiSync-Monitor an jeden VESA-
Standard-Montagearm bzw. Montagerahmen angeschlossen werden.
Der Monitor kann an der Wand oder zur Benutzung an umliegenden
Arbeitsplétzen an einem Arm installiert werden.

DVI/D-Sub

Der MultiSync LCD2010x bietet zwei Signaleingange an. Diesermdglicht
es einen Rechner Uber das mitgelieferte DVI-Signalkabel und den
zweiten Rechner Uber ein optional es D-Sub-Signalkabel anzuschlief3en.
Durch Tastendruck vorne an den Bedienungselementen konnen Sie
komfortabel zwischen den zwei Rechnern wahlen.
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Lieferumfang

Die folgende Ubersicht zeigt den Lieferumfang Ihres neuen MultiSync
LCD Monitors:

Videosignalkabel
(15-Stift-D-SUB-Ministecker an DVI)

D

v

@ Videosignalkabel
(DVI-D zum DVI-D-Kabel)

MultiSync LCD2010x monitor

—  NEC MultiSync LCD2010x (Modell LH-20S01/L H-20S01-BK)
— AC-Netzkabdl.

— Videosignakabel (15-Stift-D-SUB-Ministecker an DVI)

— Videosignalkabel (DVI-D zum DVI-D-Kabel)

— Bedienerhandbuch.

— NEC LCD-Setup-Software, Portrait-Software und andere
nitzliche Dateien.

Kartonund Verpackungsmaterial sollten Siefir einen spéteren Transport
bzw. Versand Ihres LCD Monitors aufbewahren.
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Empfehlungen zur Benutzung

Um eine optimale L eistungsfahigkeit Ihres LCD2010x Farbmonitors zu
gewdhrleisten, sollten die nachfolgend aufgefihrten Punkte bei der
Aufstellung Ihres neuen Gerétes beachtet werden:

« OFFNEN SIE DEN MONITOR NICHT. Im Inneren des
Gerétes befinden sich keine Teile, die vom Benutzer selbst
gewartet werden kénnen. Das Offnen oder Entfernen der
Abdeckungen konnte einen elektrischen Schlag verursachen
oder zu anderen gefadhrlichen Situationen fihren.
Reparaturarbeiten dirfen nur von qualifiziertem technischem
Personal durchgefihrt werden.

» Plazieren Sieden Monitor nicht an Orten, an denen er direktem
Sonnenlicht ausgesetzt wére.

» Achten Sie auf eine ausreichende Rundum-Bellftung des
Monitors, damit die W&rme richtig entweichen kann. Die
L uftungsschlitze dirfen nicht blockiert sein und der Monitor
darf nicht in der Nahe einer Heizung oder sonstigen
Warmeqguelle aufgestellt werden. Stellen Sie keine Gegenstéande
auf den Monitor.

* Vermeiden Sie das Eindringen von Flissigkeiten in das Gerét
und benutzen Sieden Monitor niemalsin der Nahevon Wasser.

o Stecken Siekeinerlei Gegensténdein das Gerét. Diese kdnnten
gefahrliche Spannungspunkte im Geréteinneren bertihren und
einen elektrischen Schlag, Brand oder Fehlfunktionen des
Gerétes verursachen.

» Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Netzkabel.
Eine Beschadigung des Netzkabels kann einen elektrischen
Schlag oder Brand verursachen.

» Platzieren Sie keinerlei Objekte auf dem Monitor und
verwenden Sie den Monitor nicht im Freien.

o Stellen Siedieses Gerét niemalsauf einer unebenen, instabilen
Unterlage auf. Der Monitor kdnnte herunterfallen und schwer
beschadigt werden.
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* Benutzen Sie den Monitor nur in sauberer und trockener
Umgebung.

e Transportieren Sie den Monitor mit duRerster Vorsicht.
Bewahren Sie das Verpackungsmaterial fir einen
maoglicherweise erneuten Transport auf.

o Der Netzstecker ist das wichtigste Teil beim Abtrennen des
Monitors vom Netz. Das Gerét sollte in der Nahe einer leicht
zuganglichen Netzsteckdose installiert werden.

e Die sich im Inneren des LCD Monitors befindliche
Fluoreszenzréhre beinhaltet Quecksilber. Bitte beachten Sie
bei der Entsorgung der Réhre die in Threm Land geltenden
Gesetze und Vorschriften.

*  Vermeiden Sie Druckeinwirkungen auf die OberflachedesL CD

Monitors.
» Khnicken Sie nicht das Stromkabel.
@ *  Verwenden Sie den Monitor nicht bei hoher Temperatur oder

Luftfeuchtigkeit, in staubiger oder fettiger Umgebung.

+ Fdls das Glas zerbrochen sein sollte. Behandeln Sie es mit
Vorsicht.

« Bedecken Sie nicht die Beltftung des Monitors.

* Vermeiden Siejeglichen Kontakt mit den FUssigkristalen, falls
der Monitor zerbricht.

Unter den nachfolgend aufgef iihrten Umsténden muf3 der Monitor sofort
vom Netz getrennt und ein Service-Techniker konsultiert werden:
¢ Wenn das Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sind.

« Falls Flissigkeiten verschittet wurden oder Gegenstéande in
das Monitorgehduse gefallen sind.

e Wenn das Gerdt Regen ausgesetzt war oder mit Wasser in
Bertihrung gekommen ist.

e Wenn das Gerat bei Bedienung entsprechend des
Bedienerhandbuches nicht ordnungsgemal’ funktioniert.
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DAMIT AUGEN, NACKEN- UND SCHULTERMUSKULATUR
BEIM ARBEITEN AM BILDSCHIRM ENTLASTET WERDEN,
BEACHTEN SIE BEIM AUFSTELLEN UND EINSTELLEN IHRES
MONITORS BITTE DIE NACHFOLGEND AUFGEFUHRTEN
HINWEISE:

e Zur Gewahrleistung einer optimalen L eistungsfahigkeit sollte
die Aufwéarmphase vor der Inbetriebnahme des Gerétes ca. 20
Minuten betragen.

* Der Abstand vom Auge zum Monitor sollte nicht weniger a's
40 cm und nicht mehr als 70 cm betragen. Der optimale Abstand
betragt beim MultiSync LCD2010x 61 cm.

» Entspannen Sie Ihre Augen regelmaldig durch Fixieren eines
Gegenstandesin mindestens 6 m Abstand. Blinzeln Sie oft mit
den Augen.

» Stellen Sieden Monitor in einem Winkel von 90° zum Fenster
und anderen Lichtquellen auf, damit Blendungen und
Reflexionen auf dem Bildschirm soweit wiemoglich vermieden
werden. Stellen Sie den Schwenk-/Neigeful? Ilhres Monitors so
ein, dai’ durch Deckenbel euchtung verursachte Spiegelungen
auf dem Bildschirm vermieden werden.

*  Wenn reflektierendes Licht die Erkennbarkeit 1hres Monitors
erschwert, benutzen Sie einen Anti-Reflexionsfilter.

* Renigen Sieden LCD Monitor mit einem fussalfreien und nicht
kratzenden Tuch. Verwenden Sie fir die Reinigung keine
Reinigungsmittel, Glasreiniger oder Papiertiicher.

o Stellen Sie die Helligkeit und den Kontrast so ein, daf3 die
Lesbarkeit des Bildschirms erhoht ist.

* Bringen Siein der N&he des Monitors einen Vorlagenhalter an.
» Plazieren Siedas, auf das Sie am meisten schauen (Bildschirm

oder Referenzmateria) direkt vor sich, damit Sie den Kopf beim
Schreiben so wenig wie moglich drehen missen.

*  Vermeiden Sie die Darstellung statischer Bildinformationen
Uber einen langeren Zeitraum hinweg, da sonst ein
Erhaltungseffekt der Bildinformation bei den Fltissigkristallen,
landldufig als Einbrennen bezeichnet, auftritt. Dieser Effekt
ist allerdings, im Gegensatz zu Bildrohren, reversibel.

» Lassen Sielhre Augen regel maltig vom Augenarzt untersuchen.
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I nstallation

Anschluf3 an Thren PC
Der MultiSync LCD2010x Farbmonitor ist fir den Einsatz an PC

kompatiblen Computern ausgelegt. Ihr System verfligt Uber eine von
zwel moglichen Konfigurationen:

— dieVideosteuerung ist in IThrem Computer installiert

— die Videosteuerung ist eine Display-Karte (wird haufig als
Grafikkarte, Videoadapter oder Grafiktafel bezeichnet)

Beide Varianten haben einen Videoanschluf3 (oder ein CRT PORT bei

Laptops). Sollten Sie nicht sicher sein, welcher Anschluf3 der

Videoanschlufd ist, beziehen Sie sich bitte auf das Bedienerhandbuch
Ihres Computers oder der Display-Karte.

Um den MultiSync LCD2010x Monitor an lhr System
@ anzuschlief3en, fuhren Sie bitte folgende Instruktionen aus:

1. Den Computer ausschalten.

2. Fur PC mit DVI-Digitalausgang: Das DVI-D-auf-DVI-D-
Signalkabel an die Buchse der Displaykarte lhres Systems
anschlief3en (Abbildung A.1). Alle Schrauben festziehen.

Fur PC mit Analogausgang: Das 15-Stift Mini-D-SUB auf
DVI-Signalkabel an die Buchse der Displaykarte in Ihrem
System anschlief3en (Abbildung A.2).

Zum Anschluf3 eines zweiten PC mit Anal ogausgang, schlief3en
Sie das 15-Stift Mini D-SUB-Signalkabel (nicht mitgeliefert)
an die Buchse der Displaykarte | hres Systems an.

Fur Mac: Den MultiSync LCD2010x Macintosh K abel adapter
an den Computer anschlieen (Abbildung B.1). Das 15-Stift-
Mini-D-Sub-Ende des geeigneten Signalkabels an den
MultiSync LCD2010x Macintosh Kabeladapter anschlief3en
(Abbildung B.1).

HINWEIS: Abhangig vom jeweiligen Macintosh-System, wird nicht
in jedem Falle ein Macintosh-K abel adapter bendtigt.
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3. Entfernen Sie die Abdeckung vom Anschluss. Schlief3en Sie
das DVI-Signalkabel an den Anschluss auf der Riickseite des
Monitors an. SchlieRen Sie das 15-Stift Mini D-SUB-
Signalkabel (nicht mitgeliefert) an den Anschluss auf der
Rickseite des Monitors an. Stecken Sie das Videosignal kabel
ein. (Abbildung C. 1).

Setzen Sie die Abdeckung vom Anschluss wieder ein.
HINWEIS: Falsch angeschlossene Kabel kénnen Betriebsstérungen
verursachen, die Wiedergabequalitét beeintréchtigen sowie Bauelemente

des LCD-Moduls beschadigen bzw. deren Betriebslebensdauer
verkirzen.

4. SchliefRen Sie das eine Ende des Netzkabels an den AC-
Anschlu3 auf der Riickseite des Monitors und das andere Ende
an die Netzsteckdose an (Abbildung C.1)

Schalten Sie den Monitor (Abbildung D.1) und den Computer ein.

Um die Installierung Ihres MultiSync-LCD-Monitors
abzuschlief3en, benutzen Sie die folgende OSM-Regler:

*AUTO ADJUST CONTRAST (nur Analogeingang)
*AUTO ADJUST (nur Analogeingang)

Schauen Sie im Abschnitt dieser Bedienungsanleitung nach,
wo diese OSM-Regler detailliert beschrieben sind.

HINWEIS: Sehen Sie hitte beim Auftreten von Stoérungen in dem
Kapitel “Fehlersuche” in diesem Handbuch nach.

HINWEIS: Zur Installation und Bedienung der Softwarelesen Siebitte
die Bedienungsanleitung, die der CD-V erpackung der NEC LCD Setup-
Software beigeflgt ist.
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Abbildung A.1 Abbildung A.2

WWWWWWWWWH

Macintosh-
Kabeladapter
(nicht im @
Lieferumfang) I

Macintosh Modelle G3
. oder G4 bendétigen
Abbildung B.1  keinen Macintosh-
Kabeladapter
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AnschluRdeckel

D-SUB

Netzkabel

Abbildung C.1

|~ Netzschalter

Abbildung E.1

Abbildung D.1
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Kopfhorer verwenden

1. DasAudiokabel an, Line-in“ auf der Rickseite des Monitors
und das andere Ende an die ,,Audio out“-Klemme des
Computers anschlief3en. Danach die Abdeckung fir den
Anschluss wieder anbringen.

2. Kopfhorer kénnen an den , Headphones*-Ausgang auf der
rechten Monitorseite angeschlossen werden (Abbildung E.1).
Kopfhorer sind in Elektrofachgeschéften am Ort erhdltlich.

Anheben und Senken des Bildschirms

Der Monitor kann im Hoch- oder Querformat-M odus angehoben oder
gesenkt werden.

Legen Sie die Hande auf jede Monitorseite und heben oder senken Sie
ihn auf die gewtinschte Hohe (Abbildung RL.1).

Bildschirmdrehung

@ Vor dem Drehen muf3 der Bildschirm in die héchste Stellung gebracht
werden, um zu vermeiden, dal? der Bildschirm auf dem Schreibtisch
aufschlagt oder Sie sich Ihre Finger klemmen.

Legen Sie die Hande auf jede Monitorseite und heben Sie ihn auf die
héchstmdgliche Position an, um den Bildschirm anzuheben (Abbildung RL.1).

Um den Bildschirm zu drehen, den Monitorbildschirm mit beiden Handen
fassen und im Uhrzeigersinn von Quer- zu Hochformat drehen oder gegen
den Uhrzeigersinn von Hoch- auf Querformat drehen (Abbildung R.1.)

Um das Menl des On Screen Managers (OSM) zwischen Breitformat
und Hochformat umschalten, driicken Sie die RESET-Taste, wahrend
das OSM Menl nicht eingeschaltet ist.

Neigen und Schwenken

Fassen Sie an beiden Seiten des Monitorsan und neigen und schwenken
Sieihn Ihren Bediirfnissen entsprechend (Abbildung. TS.1).
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Lot !

Abbildung RL.1

Abbildung R.1

Abbildung TS.1 Abbildung S.1
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Abnehmen des M onitorfulResfir die Montage
Vorbereiten des Monitors fiir verschiedene Montagezwecke:

1. Trennen Siealle Kabel ab.

2. Legen Siedie Hande auf jede Monitorseite und heben Sieihn
auf die hochstmogliche Position an (Abbildung RL.1).

3. Legen Sie den Monitor auf eine nicht kratzende Unterlage.
(Legen Sieden Bildschirm auf eine 55 mm hohe Platte, so daf?
der FuRd parallel zur Oberfl&che liegt.) (Abbildung. S.1)

4. Dricken Siemit lhrem Zeigefinger auf den mit" W " markierten
Bereich, gleichzeitig die Abdeckung des unteren Gestells
schieben. (Abbildung S.2)

Als nachstes das Gestell anheben, die Abdeckung des unteren
Gestells abnehmen, dann die Abdeckung des oberen Gestells
abnehmen. (Abbildung S.3)

@ Das Gestell wieder in seine Ausgangsposition bringen, die 4
Schrauben entfernen, die den Monitor am Gestell befestigen,
und dann den Gestell-Zusammenbau abheben. (Abbildung S.4)

5. Verfahren Sie in umgekehrter Reithenfolge, um den Standfuld
wieder zu montieren.

HINWEIS: Wenden Sie als Alternative ausschlieRlich VESA-
kompatible Montageverfahren an.

HINWEIS: Fir die Einhatung der Sicherheits-Anforderungen muss
der Monitor an einen Schwenkarm montiert werden, der die notwendige
Stabilitét unter Beriicksichtigung des Monitorgewichts garantiert.

Der LCD-Monitor darf nur mit einem zertifizierten Arm(z.B. GS-
Zeichen) verwendet werden.

(=

Abbildung S.2 Abbildung S.3 Abbildung S.4
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Bedienungselemente
OSM Bedienungselemente

© ®5® © ©

EXIT CONTROL PROCEED RESET

Mit den sich vorne am Gerét befindlichen OSM Bedienungsel ementen
werden die nachfolgend aufgefiihrten Funktionen ausgefiihrt:

Um auf das OSM-Menu zuzugreifen, driicken Sie eine beliebige Steuerungstaste
(<. >» A Y).

Driicken Sie die EXIT-Taste, um die Tonfunktion auszuschalten.

Um dasOSM-Meniizwischen Langs- und Querformat umzugtellen, driicken Sedie TesteRESET.
Driicken Sie die PROCEED-Taste, um die DVI/D-SUB-Signal eingabe zu &ndern.
HINWEIS: Das OSM-Menu muss geschlossen werden, um die Rotation, die
Stummeschaltung und den Wechsel des DV I/D-SUB-Signaleingangs auszufiihren.

Hauptmenu Untermeni
EXIT Beendet das OSM-Ment. Verzweigt zum OSM-
Hauptmenu.
CONTROL A/Y Verschiebt den Verschiebt den

hervorgehobenen Bereich | hervorgehobenen Bereich
nach oben oder unten, um nach oben oder unten, um

einen Menupunkt einen Menupunkt
auszuwahlen. auszuwahlen.
CONTROL «/» Verschiebt den Verschiebt den Balken

hervorgehobenen Bereich nach links oder rechts, um
nach links oder rechts, um | die Einstellung zu erhéhen

einen Menupunkt oder zu verringern.
auszuwahlen.

PROCEED Diese Taste hat keine Aktiviert Auto
Funktion. Adjust-Funktion.
Driicken Sie PROCCEED, |Inder Betriebsart “Tool and
um die Auto-Einstellung Information” (Werkzeuge
Zu aktivieren. und Information) wird ein

zusétzliches Fenster getffnet.
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Hauptmend Untermenu
RESET Setzt alle Parameter Setzt alle Parameter
des hervorgehobenen des hervorgehobenen
Steuermenis auf die Steuermenis auf die
Werkseinstellung Werkseinstellung
zuriick. zuriick.

HINWEIS: Wird die RESET-Taste im Haupt- oder Untermeni gedriickt,
erscheint ein Warnfenster, das Ihnen die Aufhebung der RESET-Funktion durch
Betétigung der EXIT-Taste ermdglicht.

0@ Helligkeits-/K ontrastregler

HELLIGKEIT
Zur Einstellung der Helligkeit des Gesamtbildes und des
Bildschirmhintergrundes.

KONTRAST
Zur Einstellung der Bildhelligkeit in Abhangigkeit zum

@ Hintergrund.

AUTOM. EINST (nur Analogeingang)
Korrigiert die Bilddarstellung, wenn die Videoeingange nicht
dem Standard entsprechen.

Aauto Automatische Bildeinstellung (nur Analogeingang)
Zur automatischen Einstellung der Bildposition, der
Bildbreite und Feineinstel lungen.

HINWEIS: DieBildposition und die Bildgrofe missen zur
Beendigung der Einrichtung Ihres MultiSync Monitors
moglicherweise mit den Feinabstimmungsregeln manuell
eingestellt werden.

Positionsregler (nur Analogeingang)

LINKS/RECHTS

Steuert die Bildbreiteinnerhalb des L CD-Anzeigebereiches.
UNTEN/OBEN

Steuert die Bildh6he innerhalb des L CD-Anzeigebereiches.

AUTOM. EINST
Stellt automatisch die horizontale und vertikale Bildposition
innerhalb des LCD-Anzeigebereiches ein.
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Bedienungselemente D-18

[(=¢-| Bildeinstellungsregler

BILDPUNKTE

Stellt die Bildbreite durch Erhdhen oder Verringern dieser
Einstellung ein.

STABILITAT

Verbessert die Bildschérfe, die Deutlichkeit und Bildstabilitét
durch Erhdhen oder Verringern dieser Einstellung.
AUTOM. EINST

Die BILDPUNKTE und STABILITAT-Einstellungen
werden automatisch ausgefhrt.

ColorControl System

CN971B/LCD2010X/7A812101

Funf Farbvoreinstellungen dienen zur Auswahl der
gewunschten Farbeinstellung. Jede Farbeinstellung ist
werkseitig eingestellt.

R, G, B: Erhoht oder verringert - abhangig von der Auswahl
- entweder den roten, griinen oder blauen Farbanteil. Die
Farbanderung erscheint auf dem Bildschirm und die Richtung
(Erhéhung oder Verringerung des Farbanteils) wird in Form
von Balken angezeigt.
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D-19 Bedienungselemente

= Werkzeuge 1

SMOOTHING
Waéhlen Sieeineder drei Bildschérfeeinstellungen aus. Diese
Funktion kann nur aktiviert werden, wenn die Funktion zur
VergrofRerung der Anzeige (EXPANSION) aktiviert ist.
TEXT MODE
Damit wird der Displaytext deutlich angezeigt.
NORMAL MODE
Diese Schéarfe liegt zwischen TEXT und GRAPHIC
MODE.
GRAPHIC MODE
Dieser Modus ist fur Bilder und Fotos geeignet.
EXPANSION MODE
Stellt das Zoom-Verfahren ein.
FULL SCREEN
DasBild wird ungeachtet der Auflésung auf 1280 x 1024
vergrofiert.
KEEP ASPECT
DasBild wird ohne Anderung des Bil df ormats vergrofiert.
EXPANSION OFF
Das Bild wird nicht vergrof3ert.
CUSTOM (NUR DIGITALEINGANG)
Waéhlen Sie eine der vier Vergroferungswerte aus.
In diesem Modusist die Auflésung u. U. niedrig und es
sind moglicherweise leere Bereiche vorhanden.
Dieser Modus ist fur die Anwendung spezieller
Videokarten bestimmt.
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Bedienungselemente D-20

VIDEO DETECT
Zur Wahl des Verfahrens zur Erkennung des Videosignals,
wenn zwei Rechner an den Monitor angeschlossen sind.
NONE
Der Monitor schaltet die Video-Eingange nicht automatisch
um, sondern nur durch entsprechende Benutzerbefehle.
FIRST DETECT
In dieser Stellung schaltet der Monitor automatisch nur
dann auf den anderen Eingang um, wenn am ersten kein
Signal mehr anliegt.
LAST DETECT
In dieser Stellung schaltet der Monitor stets auf den
anderen Eingang um, wenn am ersten kein Signal mehr
anliegt oder sobald am zweiten ein Signal anliegt.

DVI SELECTION
Diese Funktionwird als DVI-Eingangsmodus gewahit. Nach
dem Andern der DVI-Einstellung mul3 der Computer neu
gestartet werden.

DIGITAL

DVI-Digitaleingang steht zur Verfligung.

ANALOG

DVI-Anaogeingang steht zur Verfiigung.
SOUND
Stellt die Lautstérke fur die Kopfhérer ein.

X~ Werkzeuge2

SPRACHAUSWAHL

OSM-Systemsteuerungsmentis stehen in sieben Sprachen zur
Verfligung.

OSM POSITION

Sie konnen wahlen, wo das OSM-Meni/Fenster auf dem
Bildschirm erscheinen soll. Die Wahl des OSM-Platzes
ermoglicht Ihnen die manuelle Einstellung der Position, d.h.
links, rechts, oben oder unten, des OSM-
Systemsteuerungsmentis.
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D-21 Bedienungselemente

OSM ANZEIGEDAUER

Das OSM-Systemsteuerungsmeni bleibt eingeschaltet
solange esbenutzt wird. Im OSM-Ausschaltzeit-Unterment
konnen Siewahlen, wielange der Bildschirm nach der letzten
Betatigung einer Schaltflache wartet, bis das OSM-
Systemsteuerungsmenti  ausgeschaltet wird. Die
voreingestellten Wahlmdglichkeiten sind 10, 20, 30, 60 und
120 Sekunden.

OSM ABSCHALTUNG

Diese Funktion blockiert den Zugang zu allen OSM-
Steuerfunktionen. Wenn Sie in der gesperrten Betriebsart
versuchen, eine OSM-Steuerung zu aktivieren, dann
erscheint ein Bildschirmfenster, auf dem die gesperrten
OSM-Steuerungen angezeigt sind. Um den LOCK OUT-
Modus zu aktivieren, halten Sie gleichzeitig die PROCEED
und A Taste gedriickt. Um den LOCK OUT-Modus zu
deaktivieren, driicken Siewieder gleichzeitig die PROCEED
@ und A Taste.

WERKSEINSTELLUNG

Indem Sie die im Werk vorgenommenen V oreinstellungen
wéhlen, kdnnen Sie alle OSM-Steuereinstellung auf die
werksseitigen Einstellungen zurtickstellen. Dabel mul die
RESET-Taste ein paar Sekunden lang gedriickt gehalten
werden, um diese Ruckstellung zu bewirken. Individuelle
Einstellungen kénnen zuriickgestellt werden, indem die
jeweilige Steuerung markiert und dann durch Betétigung der
RESET-Taste zurtickgestellt wird.

RESOLUTION NOTIFIER

Dieoptimale Auflésung ist 1280 x 1024. Wenn ON gewahlt
wurde, erscheint 30 Sekunden spéter eine Mitteilung auf dem
Bildschirm, wenn die Auflésung nicht 1280 x 1024 betragt.
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Bedienungselemente D-22

€O nformation

GRAFIK MODUS

Liefert Information Uber die derzeitige Auflésung auf dem
Bildschirm sowie technische Daten einschlief®lich der
benutzten Voreinstellzeit sowie der horizontalen und
vertikalen Frequenzen.

MONITORINFORMATION
Zeigt Modell- und Seriennummern des Monitors.

OSM Warnung

OSM-Warnungsmenus verschwinden mit Betatigung der
Ausgangstaste Exit.

KEIN SIGNAL: Warnung, wenn kein Signal anliegt. Dieses
Fenster erscheint, wenn nach dem Einschaten des Monitors
oder dem Wechseln des Eingangssignals kein Videosignal
anliegt. Mit der PROCEED-Taste |&3t sich DVI SELECTION
CONTROL offnen, wie im Abschnitt zur DVI-Auswahl
beschrieben.

RESOLUTION NOTIFIER: Warnt vor nicht optimierter
Aufldsung. Dieses Fenster erscheint, wenn nach dem
Einschalten des Monitors oder dem Wechseln des
Eingangssignalsdas Videosignal nicht die optimale Aufldsung
hat. Diese Funktion kann mit dem TOOL-Menli deaktiviert
werden.

OUT OF RANGE: Empfiehlt die optimale Auflésung und
Bildfrequenz. Dieses Fenster erscheint, wenn nach dem
Einschalten des Monitors oder dem Wechseln des
Eingangssignals das Videosignal nicht das geeignete Timing
hat. Mit der PROCEED-Taste a3t sich DVI SELECTION
CONTROL offnen, wie im Abschnitt zur DVI-Auswahl
beschrieben.

HINWEIS: Wenn , @ CHANGE DVI SELECTION*
angezeigt wird, schalten Sie auf DVI SELECTION um.
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D-23 Technische Daten

Technische Daten

MultiSync L CD2010x

Anzeige 51 cm (20.1 Zoll) sichtbarer Bereich; Aktiv Matrix
Dunnfilm Transistor (TFT) LCD-Anzeige; 0,31 mm Dot
Pitch max. Auflésung 1280 x 1024; 250 cd/m?L euchtstérke;
Kontrast 250:1.

Eingangssignal  Video Analog 0,7 Vp-p/75 Ohm
(Anaog)

Sync Separate Sync. TTL-Pegel
Horizontal Sync. Positiv/Negativ
Vertikal Sync. Positiv/Negativ
Composite Sync. TTL-Pegel
Positiv/Negativ
Sync. On Green video 0,7 Vp-p Positiv
und Sync. 0,3 Vp-p Negativ

@ Eingangssignal TMDS
(Digital)

Darstellbare Farben Analog/Digital 16,777,216
(abhangig von der benutzten Grafikkarte)

Synchronisation  Horizontal 31,0 kHz bis 82,0 kHz (automatisch)
Vertikal 56,0 Hz bis 85,0 Hz (automatisch)

Unterstiitze Formate Querformat 720 x 400*1: VGA Text

(Anaog/Digital) 640 x 480*1 : 60 Hz bis 85 Hz

800 x 600**: 56 Hz bis 85 Hz
832 x 624*1: 75 Hz

1024 x 768*1: 60 Hz bis 85 Hz
1152 x 900**3: 66 Hz (SUN)
1280 x 960*1*3: 60 Hz bis 75 Hz
1280 x 1024*2: 60 Hz bis 75 Hz

Hochformat 480 x 640*1: 60 Hz bis 85 Hz
600 x 800**: 56 Hz bis85 Hz
624 x 832*1: 75 Hz
768 x 1024*1: 60 Hz bis 85 Hz
960 x 1280*1*3 : 60 Hz bis 75 Hz
1024 x 1280%2: 60 Hz bis 75 Hz

CN971B/LCD2010X/7A812101 62 $ 00.8.30, 2:23 PM



EEENT T 1] o [T (1177

Technische Daten D-24
Aktivanzeige*4  Querformat Horizontal: 399 mm
Vertikal: 320 mm
Hochformat Horizontal: 320 mm
Vertikal 399 mm
Netzspannung AC 100-120 V / 220-240 V 50/60 Hz
Stromaufnahme 0,7A @100-120V /0,3A @ 220- 240V
Abmessungen Querformat 498 mm (B) x 501 mm (H) x 246 mm (T)

Hochformat 418 mm (B) x 541 mm (H) x 246 mm (T)
Hoheneinstellung 80mm

Gewicht 11,0kg
Betriebsbedingungen Temperatur 5°Chis+35°C
Luftfeuchtigkeit 30% his 80%
Lagerbedingungen  Temperatur -10° C his+60° C
L uftfeuchtigkeit 10% bis 85%

*1 |nterpolierte Aufldsungen: Werden Aufldsungen benutzt, die niedriger sind
as die physikalische Auflésung des LCD Moduls, kdnnen Texte unscharf
und Linien zu fett angezeigt werden. Bei allen aktuellen LCD Monitoren ist
es normal und Ublich, dafd ein Dot einem Punkt (Pixel) entspricht, so dal3 bei
kleineren Auflésungen, die Full Screen angezeigt werden, die Auflésung
interpoliert werden muf3. Entspricht die interpolierte Aufldsung nicht exakt
einem Vielfachen der physikalischen Auflésung, kénnen bei der
mathematischen Interpolation, gleiche Linien dicker als andere erscheinen.

*2 yon NEC-MITSUBISHI ELECTRONICSDISPLAY empfohlene Auflésung
bei 60 Hz fur optimale Bildqualitét. Die Anzahl der Farben, diebel Frequenzen
Uber 70 Hz angezeigt werden kénnen nimmt ab.

*3 Die Anzahl der Farben, angezeigt werden kénnen nimmt ab.

*4 Der aktive sichtbare Bereich ist abhangig vom Eingangssignal .

Technische Anderungen vorbehalten.
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D-25 Fehlersuche/Abhilfe

Fehler suche/Abhilfe

Stérung Notwendige Uber priifungen

Kein Bild - Das Signalkabel muR3 fest an der/den Display-Karte/
Computer angeschlossen sein.

- Die Display-Karte sollte vollstandig in den Schlitz
eingeschoben sein.

- DieNetzschalter von Monitor und Computer miissen
in ON-Stellung stehen.

- Stellen Sie sicher, dald sowohl auf der Display-Karte
a s auch verwendeten System ein unterstiitzer Modus
angewahlt worden ist. (Lesen Sieim
Bedienerhandbuch der Display-Karte oder des
Computers nach.)

- Prifen Sie die Kompatibil& und empfohlenen
Einstellungen des Computers und der Display-Karte.
- Untersuchen Sie den Signalkabelanschluf3 auf

@ verbogene Steckkontakte.
- Uberpriifen Sieden Signaleingang, DV oder D-SUB.
Keine Funktion Trennen Sie das Netzkabel des Monitors von der
der Netztaste Netzsteckdose ab, um den Monitor auszuschalten und

zuriickzustellen, oder driicken Sie gleichzeitig die
RESET und Netztasten.

Nachbildwirkung Von Nachbildwirkung spricht man dann, wenn ein
“Geister”-bild auch noch nach Ausschalten des
Monitors auf dem Bildschirm zu seheniist. Im
Gegensatz zu CRT-Monitorenist die Nachhbildwirkung
bei LCD Monitoren nicht permanent vorhanden. Zur
Verminderung des Nachbildeffektes, sollten Sie den
Monitor so lange ausschalten, wie zuvor ein Bild
sichtbar war. War auf dem Monitor eine Stunde lang
ein Bild zu sehen und es erscheint jetzt der “Geist”
dieses Bildes, so schalten Sie den Monitor fur eine
Stunde lang aus, um das Bild zu |6schen.
HINWEIS: Wie bei alen PC-Displaygeréten
empfiehlt NEC-MITSUBISHI ELECTRONICS
DISPLAY die regelméRige Benutzung eines
Bildschirmschoners wéahrend der Arbeitspausen.
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Fehlersuche/Abhilfe

EEENT T 1] o [T (1177

scheint unscharf
oder scheint zu
schwimmen

Stérung Notwendige Uber priifungen
DasBild ist unstabil,| - Das Signalkabel mul3 fest an der/den Display-Karte/
unscharf oder Computer angeschlossen sein.

- Nutzen Sieden OSM-Menipunkt I mage Adjust und
stellen Sie das Bild mit Hilfe des
Feinabstimmungsreglersein, bisesscharf und klar ist.
Nach einem Wechsel des Display-Modus mul diese
Einstellung eventuell wiederholt werden.

- Priifen Sie die Kompatibil&ét und empfohlenen
Einstellungen des Computers und der Display-Karte.
- Wenn der Text unleserlich ist, wechseln Sie den
Videomodus auf Non-Interlaced und die
Bildwiederholrate auf 60Hz.

DasLED am
Monitor leuchtet
nicht (die Farben
griin oder amber
sind nicht erkennbar)

- Bringen Sie den Netzschalter des Monitorsin ON-
Position.

- Stellen Sie sicher, dal3 sich der Computer nicht im
Energiesparmodus befindet. (Berlihren Siedie Tastatur
oder die Maus.)

Das Bild wird nicht
inrichtiger GrolRe
dargestellt

- Vergréliern bzw. verkleinern Sie das Bild mit den
OSM-BildgroRe-Reglern.

- Stellen Siesicher, dal3 sowohl auf der Display-Karte
als auch verwendeten System ein unterstiitzer Modus
sowie Signaltiming angewahlt worden ist. (Lesen Sie
im Bedienerhandbuch der Display-Karte oder des
Computers nach.)

Kein Bild

- Schalten Sieden Monitor einmal ausund wieder ein.
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